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PREFACIO

La UIT (Unidn Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas en el campo
de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT) es un 6rgano
permanente de la UIT. En el UIT-T, que es la entidad que establece normas mundiales (Recomendaciones) sobre las
telecomunicaciones, participan unos 179 paises miembros, 84 empresas de explotacién de telecomunicaciones,
145 organizaciones cientificas e industriales y 38 organizaciones internacionales.

Las Recomendaciones las aprueban los Miembros del UIT-T de acuerdo con el procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 1 de la CMNT (Helsinki, 1993). Adicionalmente, la Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afios, aprueba las Recomendaciones que para ello se I
sometan y establece el programa de estudios para el periodo siguiente.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacién que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T, se
preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CELl. El texto de la Recomendaciéon UIT-T X.520 se
aprobé el 16 de noviembre de 1993. Su texto se publica también, en forma idéntica, como Norma Interna-
cional ISO/CEI 9594-6.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

0 UIT 1995

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicaciéon puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningan medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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Sumario
Esta Recomendacion | Norma Internacional especifica varios tipos de atributos y reglas de concordancia que pueden se

utiles en la gama de aplicaciones del directorio. Una utilizacién particular, para muchos de los atributos definidos, esta
en la formacion de nombres, sobre todo para las clases de objetos definidos en la Recomendacion X.521.
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Prefacio

Esta Recomendacién | Norma Internacional, junto con las otras Recomendaciones | Normas Internacionales, se ha
elaborado con el fin de facilitar la interconexion de sistemas de procesamiento de informacion para prestar servicios de
directorio. Todos estos sistemas, junto con la informacién de directorio que contienen, pueden ser considerados como un
conjunto integrado, denominadodgtectorio. La informacién contenida en el directorio, conocida colectivamente como

la base de informacién del directorio, se utiliza tipicamente para facilitar la comunicacidn entre objetos tales como
entidades de aplicacién, personas, terminales y listas de distribucion, con estos objetos o acerca de ellos.

El directorio desempefia un cometido importante en la interconexion de sistemas abiertos, cuya finalidad es permitir, con
un minimo de acuerdos técnicos ajenos a las normas de interconexion propiamente dichas, la interconexion de sistema:
de procesamiento de informacion:

— de fabricantes diferentes;

— sometidos a gestiones diferentes;

— de niveles de complejidad diferentes;
— de fechas de construccién diferentes.

Esta Recomendacién | Norma Internacional define un nimero de tipos de atributos que pueden ser Gtiles en una gama d
aplicaciones del directorio. Esta especificacion también define varias sintaxis de atributo y reglas de concordancia

normalizadas. Muchos de los atributos definidos en esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan en particular
para la formacion de nombres, especialmente para las clases de objetos definidos en la Rec. UIT-T X.521 |

ISO/CEI 9594-7.

Esta segunda edicién, revisa y mejora técnicamente, sin sustituirla, a la primera edicidon de esta Recomendacion | Norma
internacional. Las implementaciones pueden seguir alejando la conformidad con la primera edicion.

Esta segunda edicion (1993) especifica la versién 1 de los protocolos y del servicio de directorio. La primera edicién
(1988) especifica también la versiéon 1. Las diferencias entre los servicios y entre los protocolos definidas en las dos
ediciones quedan abarcadas mediante la utilizacion de las reglas de extensibilidad definidas en la segunda edicion (1993
de la Rec. X.519 | ISO/CEI 9594-5.

El Anexo A, que es parte integrante de esta Recomendacién | Norma Internacional, proporciona la notacion ASN.1 para
el médulo completo que define los atributos, sintaxis de atributos y reglas de concordancia.

El Anexo B, que no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional, proporciona una tabla de tipos de
atributos para facilitar la referencia.

El Anexo C, que no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional proporciona constricciones de
valores de limites superiores sugeridos utilizados en estas especificaciones del directorio.

El Anexo D, que no es parte integrante de esta Recomendacién | Norma Internacional proporciona una lista en orden
alfabético inglés de los atributos y reglas de concordancia definidos en la presente especificaciéon de directorio.

El Anexo E, que no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional, enumera las enmiendas e informe
de defectos que se han incorporado en esta edicion de la presente Recomendacién | Norma Internacional.
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NORMA INTERNACIONAL

RECOMENDACION UIT-T

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION — INTERCONEXION DE SISTEMAS
ABIERTOS — EL DIRECTORIO: TIPOS DE ATRIBUTOS SELECCIONADOS

SECCION 1 — GENERALIDADES

1 Alcance

La presente Recomendacién | Norma Internacional define varios tipos de atributos y reglas de concordancia que pueder
ser (tiles en la gama de aplicaciones del directorio.

Los tipos de atributos y reglas de concordancia se clasifican en tres categorias descritas a continuacion.

Algunos tipos de atributos y reglas de concordancia son utilizados por una gran variedad de aplicaciones o son
comprendidos y/o utilizados por el propio directorio.

NOTA — Se recomienda utilizar de preferencia un tipo de atributo o regla de concordancia definido en este documento, en
vez de crear uno nuevo, siempre que sea apropiado para la aplicaciéon de que se trate.

Algunos tipos de atributos y reglas de concordancia estan normalizados internacionalmente pero son especificos de une
aplicacién y se definen en las normas asociadas a la aplicacién correspondiente.

Cualquier autoridad administrativa puede definir sus propios tipos de atributos y reglas de concordancia para cualquier
finalidad. Estos no estan normalizados internacionalmente y sélo podran ponerse a disposicion de terceros, fuera de la
autoridad administrativa que los cred, mediante acuerdo bilateral.

2 Referencias nor mativas

Las siguientes Recomendaciones y Normas Internacionales contienen disposiciones que, mediante su referencia en est
texto, constituyen disposiciones de la Recomendacién | Norma Internacional. Al efectuar esta publicacion, estaban en
vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y Normas son objeto de revisiones, por lo que se preconize
que los participantes en la presente Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de
las Recomendaciones y las Normas citadas a continuacién. Los Miembros de la CEIl y de la ISO mantienen registros de
las Normas Internacionales actualmente vigentes. La Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT
mantiene una lista de las Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

21 Recomendaciones | Normas Internacionales idénticas

Recomendacion UIT-T X.500 (1993) | ISO/CEIl 9594-1:19%4cnologia de la informacion —
Interconexién de sistemas abiertos — El directorio: Vision de conjunto de conceptos, modelos y servicios.

— Recomendacion UIT-T X.501 (1993) | ISO/CEI 9594-2:19%94cnologia de la informacion
Interconexidn de sistemas abiertos — El directorio: Modelos.

— Recomendacion UIT-T X.511 (1993) | ISO/CEl 9594-3:19%4cnologia de la informacién —
Interconexidn de sistemas abiertos — El directorio: Definicién de servicio abstracto.

— Recomendacion UIT-T X.518 (1993) | ISO/CEl 9594-4:19%écnologia de la informacién —
Interconexién de sistemas abiertos — El directorio: Procedimientos para operacion distribuida.

— Recomendaciéon UIT-T X.519 (1993) | ISO/CEI 9594-5:19%4cnologia de la informacion —
Interconexién de sistemas abiertos — El directorio: Especificaciones de protocolo.

— Recomendacion UIT-T X.521 (1993) | ISO/CElI 9594-7:19%94cnologia de la informacién —
Interconexién de sistemas abiertos — El directorio: Clases de objetos seleccionadas.
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Recomendacion UIT-T X.509 (1993) | ISO/CEI 9594-8:19%4cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Marco de autenticacion.

— Recomendacion UIT-T X.525 (1993) | ISO/CEl 9594-9:1994cnologia de linformacion -
Interconexién de sistemas abiertos — El directorio: Replicacién.

— Recomendacion UIT-T X.680 (1994) | ISO/CEI 8824-1:19%4écnologia de la informacién —
Interconexion de sistemas abiertos — Notacidon de sintaxis abstracta uno: Especificacion de notacion
basica.

— Recomendacion UIT-T X.681 (1994) | ISO/CEIl 8824-2:19%4cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Notacion de sintaxis abstracta uno: Especificacion de objeto de

informacion.
— Recomendacion UIT-T X.682 (1994) | ISO/CEIl 8824-3:19%4cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Notacion de sintaxis abstracta uno: Especificacion de

constricciones.

— Recomendacion UIT-T X.683 (1994) | ISO/CEIl 8824-4:19%4cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Notacion de sintaxis abstracta uno: Parametrizacién de
especificaciones de notacién de sintaxis abstracta uno.

2.2 Pares de Recomendaciones | Normas Internacionales de contenido técnico equivalente

— Recomendacién X.200 del CCITT (1988)odelo de referencia de interconexion de sistemas abiertos
para aplicaciones del CCITT.

SO 7498:1984/Corr. 1: 1988, Information processing systems — Open Systems Interconnection — Basic
Reference Model.

23 Referencias adicionales

— Recomendacion E.123 del CCITT (1988)otacién para numeros telefénicos nacionales e
internacionales

— Recomendacion E.164 del CCITT (199RJan de numeracion para la era de ISDN

— Recomendacion F.1 del CCITT (1992pisposiciones de explotacién para el servicio publico
internacional de telegramas

— Recomendacion F.200 del CCITT (199 vicio teletex.

— Recomendacion F.401 del CCITT (1998ervicios de tratamiento de mensajes: Denominacion y
direccionamiento para servicios publicos de tratamiento de mensajes

— Recomendacion T.30 del CCITT (1998yocedimientos para la transmisiéon facsimil documento en la
red telefénica general conmutada

— Recomendacion T.61 del CCITT (199Rgpertorio de caracteres y juegos de caracteres codificados
para €l servicio teletex internacional.

— Recomendacion T.62 del CCITT (199B)pcedimientos de control para servicios teletex y facsimil del
grupo 4

— Recomendacion X.121 del CCITT (199PJan de numeracion internacional para redes publicas de
datos

— IS0 3166:1988Codes for the representation of names of countries.

3 Definiciones

A los efectos de esta Recomendacjddorma Internacional, se aplican las siguientes definiciones. Los siguientes
términos se definen en Rec. UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2;

a) tipodeatributo;
b) clasede objeto;

c) reglade concordancia.
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4 Convenios

Con pocas excepciones, esta Especificacién de directorio se ha preparado de acuerdo con las directrices para I
«presentacion de texto comin del UIT-T | ISO/CEIl» de la guia para la cooperacion del UIT-T y del JTC 1 de la
ISO/CEI, de marzo de 1993.

El término «Especificacion de directorio» (como en «esta Especificacion de directorio») se entendera referido a la
Recomendacion X.520 | ISO/CEIl 9594-6. El término «Especificaciones de directorio» se entendera referido a las
Recomendaciones de la serie X.500 y todas las partes de la Norma ISO/CEI 9594.

En esta Especificacion de directorio se utiliza el término «sistema de edicion de 1988» para hacer referencia a sistemas
conformes a la anterior edicion de la Especificacion de directorio (1988), es decir, la edicion de 1988 de las
Recomendaciones de la serie X.500 del CCITT y la edicion de 1990 de la Norma ISO/CEI 9594. Los sistemas
conformes a las especificaciones del directorio vigentes se designaran «sistemas de edicién de 1993».

Los tipos de atributos y reglas de concordancia se definen en esta Recomgnidacida Internacional mediante la
utilizacidon de las clases de objeto de informacion ATRIBUTO y REGLA DE CONCORDANCIA definidos en la
Recomendacion UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2.

Se describen ejemplos de la utilizacidn de los tipos de atributos utilizando una notacion informal, en la que los pares de

tipo y valor de atributo se representan mediante un acrénimo para el tipo de atributo, seguido por un signo igual («=»),
seguido del valor de atributo que se da como ejemplo.

SECCION 2 — TIPOS DE ATRIBUTOS SELECCIONADOS

5 Definicion de tipos de atributos seleccionados

Esta Especificacion de directorio define varios tipos de atributo que pueden resultar Utiles para una gama de aplicaciones
del directorio.

Muchos de los atributos definidos en esta especificacion se basan en una sintaxis comdn ASN.1;

DirectoryString{ INTEGER : maxSize} ::= CHOICE {

teletexString TedetexString (SIZE (1..maxSize)),
printableString PrintableString (SIZE (1..maxSize)),
universalString UniversalString (SIZE (1..maxSize)) }

Algunas realizaciones del directorio no admiten la ultima de estas posibilidades y no podran generar, concordar, ni
visualizar atributos que tengan esa sintaxis.

51 Tiposde atributos sistema

511 Informacién de conocimiento

El tipo de atributo informaciéon de conocimient@Knowledge Information) especifica una descripcién acumulativa,
legible por el ser humano, del conocimiento que posee un determinado agente de sistema de directoirediogA,
system agent).

NOTA — Este atributo es actualmente obsoleto.

knowledgel nformation ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-knowledge-infor mation}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
1D id-at-knowledgel nformation }

52 Tipos de atributos de etiquetado

Estos atributos conciernen a la informacién sobre objetos que ha sido explicitamente asociada con los objetos mediante
un proceso de etiquetado.

Rec. UIT-T X.520 (1993 S) Reemplazada por una versién mas reciente 3
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521 Nombre

ISO/CEI 9594-6 : 1995 (S)

El tipo de atributo nombre (Name) es el supertipo de atributo a partir del cual pueden formarse tipos de atributo cadena

que se utilizan usualmente para denominacion.

name ATTRIBUTE =
WITH SYNTAX
EQUALITY MATCHING RULE
SUBSTRINGSMATCHING RULE

{

DirectoryString {ub-name}
caselgnoreMatch

casel gnoreSubstringsMatch

ID id-at-name}
5.2.2 Nombre comun

El tipo de atributo nombre comuiiCommon Name) especifica un identificador de un objeto. Un nombre comun no es un
nombre del directorio; es un nombre (que podria ser ambiguo) por el cual el objeto es usualmente conocido en cierto
ambito limitado (por ejemplo en una organizacion) y que es conforme a los convenios de denominacion del pais o de la
cultura a que esta asociado.

Un valor de atributo para nombre comun es una cadena escogida por la persona u organizacion que ella describe, o por I
organizacion responsable del objeto que ella describe, para dispositivos y entidades de aplicacién. Por ejemplo, un
nombre tipico de una persona en un pais de habla inglesa se compone de un titulo personal (por ejemplo Mr., Ms, Dr.,
Professor, Sir, Lord), un primer nombre, uno o0 mas nombres intermedios, un apellido, un calificativo generacional
(eventualmente, por ejemplo, Jr.) y distinciones honorificas y condecoraciones (eventualmente, por ejemplo, QC).

Ejemplos:
Nombre comin = «Mr. Robin Lachlan McLeod BSc(Hons) CEng MIEE>»
Nombre comun = «Divisional Coordination Committee»

Nombre comin = «High Speed Modem»

Cualquier variante debera estar asociada con el objeto denominado, en forma de valores de atributo separados Yy
alternativos.

Deberan también admitirse otras variantes usuales, tales como la utilizacién de un nombre intermedio como primer
nombre preferido, o la utilizacion de «Bill» en lugar de «William», etc.

commonName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-common-name}

1D id-at-commonName}
523 Apellido

El tipo de atributaapellido (Surname) especifica la construccién lingiiistica que generalmente se hereda de los padres o
se asume por matrimonio, y con la que suele conocerse la persona.

Un valor de atributo para apellido es una cadena, por ejemplo, «<McLeod».

surname ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-surname}
524 Nombre dado

El tipo de atributahombre dado (Given Name) especifica la construccion lingliistica dada normalmente a un individuo
por sus padres o elegida por individuo o por la cual el individuo es conocido.

Un valor de atributo para nombre dado es una cadena, por ejemplo, «David» 0 «Juan Pablo».

givenName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-givenName }
525 Iniciales

El tipo de atributaniciales (Initials) contiene las iniciales de algunos o todos los nombres de un individuo, pero no del
apellido o apellidos.
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Un valor de atributo para iniciales es una cadena, por ejemplo, «D» 0 «D.» 0 «J.P.».

initialsATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-initials}
526 Calificador generacional

El tipo de atributocalificador generacional (Generational Qualifier) contiene una cadena que se utliza para
proporcionar informacién generacional destinada a calificar el nombre de un individuo.

Un valor de atributo para el calificador generacional es una cadena, por ejemplo, «Jr.» 0 «lI».

generationQualifier ATTRIBUTE ::= {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-generationQualifier }
527 Identificador Unico

El tipo de atributo identificador GnicolUnique Identifier) especifica un identificador que se puede utilizar para distinguir

entre referencias de objetos cuando se ha reutilizado un nombre distinguido. Puede ser, por ejemplo, un identificador de

objeto codificado, certificado, fecha, sello de tiempo, o alguna otra forma de certificacion sobre la validez del nombre
distinguido.

Un valor de atributo para identificador Gnico es una cadena de bits.

uniquel dentifier ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX Uniquel dentifier
EQUALITY MATCHING RULE bitStringMatch
1D id-at-uniquel dentifier }

Uniquel dentifier = BIT STRING

528 Calificador de nombredistinguido

El tipo de atributacalificador de nombre distinguido (DN Qualifier) especifica una informacién inequivoca para afiadir

al nombre distinguido relativo de una insercion. Esta destinado a ser utilizado para inserciones contenidas en mltiples
agentes de sistema de directorio (D8likectory system agent), que de no ser asi tendrian el mismo nombre, y cuyo
valor es igual en un DSA dado para todas las inserciones a las cuales se ha afladido esta informacion.

dnQualifier ATTRIBUTE = {

WITH SYNTAX

EQUALITY MATCHING RULE
ORDERING MATCHING RULE
SUBSTRINGSMATCHING RULE
1D

5.2.9 NuUmero de serie

PrintableString
caselgnoreMatch
casel gnoreOrderingMatch
casel gnoreSubstringsMatch
id-at-dnQualifier }

El tipo de atributo nimero de seri€Serial Number) especifica un identificador, el nimero de serie de un dispositivo.

Un valor de atributo para Nimero de Serie es una cadena imprimible.

serialNumber ATTRIBUTE =
WITH SYNTAX
EQUALITY MATCHING RULE
SUBSTRINGSMATCHING RULE
1D

53 Tipos de atributos geogréficos

{

PrintableString (SIZE (1..ub-serialNumber))
caselgnoreMatch

casel gnoreSubstringsM atch

id-at-serial-number }

Estos tipos de atributos se refieren a posiciones geograficas o regiones con las que estan asociados los objetos.

53.1 Nombre de pais

El atributo nombre de paigCountry Name) especifica un pais. Cuando se usa como componente de un nombre del
directorio expresa el pais en que el objeto denominado esta ubicado fisicamente o con el que esta asociado de alguna ot

manera importante.
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Un valor de atributo para nombre de pais es una cadena tomada de la Norma ISO 3166.

countryName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (2)) -- 1S3166 codes only
SINGLE VALUE TRUE
1D id-at-countryName }

5.3.2 Nombre delocalidad

El tipo de atributcmombre de localidad (Locality Name) especifica una localidad. Cuando se usa como componente de
un nombre del directorio expresa una zona geografica o localidad en la que el objeto denominado estd ubicado
fisicamente, o con la cual se encuentra asociado de alguna otra manera importante.

Un valor de atributo para el nombre de localidad es una cadena: por ejemplo, L = «Edinburgh».

localityName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-locality-name}
1D id-at-localityName}

El tipo de atributacnombre de localidad colectivo (Collective Locality Name) especifica un nombre de localidad para una
coleccion de inserciones.

collectivel ocalityName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF localityName
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectivel ocalityName }

533 Nombre de estado o provincia

El tipo de atributanombre de estado o provincia (State or Province Name) especifica un estado o una provincia. Cuando
se usa como componente de un nombre del directorio, determina una subdivision geografica en la que el objeto
denominado esta ubicado fisicamente, o con la que se encuentra asociado de alguna otra manera importante.

Un valor de atributo para nombre de estado o provincia es una cadena, por ejemplo, S = «Ohio».

stateOr ProvinceName ATTRIBUTE ::= {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-state-name}
1D id-at-stateOr ProvinceName }

El tipo de atributanombre colectivo de estado o provincia (Collective State or Province Name) especifica un nombre de
estado o provincia para una coleccién de inserciones.

collectiveStateOr ProvinceName ATTRIBUTE ::= {
SUBTYPE OF stateOr ProvinceName
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveStateOr ProvinceName }

5.34 Direccion de calle

El tipo de atributo direcciéon de callgStreet Address) especifica un lugar para la distribucién y la entrega fisica a una
direccion postal, o sea, el nombre de la calle, lugar, avenida y el nimero del edificio. Cuando se usa como componente
de un nombre del directorio, identifica la direccion de la calle en la que el objeto denominado esta ubicado, o con la que
se encuentra asociado de alguna otra manera importante.

Un valor de atributo para direccion de calle es una cadena, por ejemplo: «ArnulfstralBe 60x».

streetAddressATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-street-address}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch
1D id-at-streetAddress}

El tipo de atributadireccidon de calle colectivéCollective Street Address) especifica la direccién de calle para una
coleccion de inserciones.

collectiveStreetAddressATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF streetAddress
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveStreetAddress}
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5.35 Identificador de casa

El tipo de atributo identificador de casa (House ldentifier) especifica una construccion linguistica utilizada para
identificar un determinado edificio, por ejemplo, un ndmero de casa 0 un nombre de casa con respecto a una calle,
avenida, pueblo o ciudad, etc.

Un valor de atributo para identificador de casa es una cadena, por ejemplo, «14».

housel dentifier ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnor eSubstringsM atch
1D id-at-housel dentifier }
5.4 Tipos de atributos or ganizacionales

Estos tipos de atributos conciernen a organizaciones y pueden utilizarse para describir objetos en términos de
organizaciones con las que estan asociados.

54.1 Nombre de organizacion

El tipo de atributo nombre de organizaciéfOrganizationName) especifica una organizacion. Cuando se usa como
componente de nombre del directorio, expresa una organizacion a la que pertenece el objeto denominado.

Un valor de atributo para Nombre de organizacién es una cadena escogida por la organizacion (por ejemplo
O = «Scottish Telecommunications plc»). Las variantes eventuales deberdn estar asociadas con la organizacion
denominada como valores de atributo separados y alternativos.

organizationName ATTRIBUTE  ::= {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-or ganization-name}
1D id-at-or ganizationName}

El tipo de atributonombre de organizacion colectivi@ollective Organization Name) especifica un nombre de
organizacién para una coleccion de inserciones.

collectiveOrganizationName ATTRIBUTE n= {
SUBTYPE OF organizationName
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveOr ganizationName }

54.2 Nombr e de unidad organizacional

El tipo de atributarombre de unidad organizacional (Organizational Unit Namejspecifica una unidad organizacional.
Cuando se utiliza como componente de nombre del directorio identifica una unidad organizacional a la que pertenece el
objeto denominado.

Se entiende que la unidad organizacional designada forma parte de una organizacion designada por un atributo nombre
de organizacion. De ello se desprende que, si un atributo nombre de unidad organizacional se utiliza en un nombre del
directorio, debera estar asociado con un atributo nombre de organizacion.

Un valor de atributo para nombre de unidad organizacional es una cadena escogida por la organizacion de la que forma
parte (por ejemplo, OU = «Technology Division»). Obsérvese que la abreviatura de uso corriente «TD» seria un valor de
atributo separado y alternativo.

Ejemplo:
O = «Scottel», OU = «TD»

organizationalUnitName ATTRIBUTE n= {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-or ganizational-unit-name}
1D id-at-or ganizationalUnitName }

El tipo de atributonombre de unidad organizacional colectivo (Collective Organizational Unit Name) especifica un
nombre de unidad organizacional para una coleccion de inserciones.

collectiveOr ganizationalUnitName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF organizationalUnitName
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveOr ganizationalUnitName }
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5.4.3 Titulo
El tipo de atributo titulo (Tittle) especifica el cargo o funcién designado del objeto dentro de una organizacion.

Un valor de atributo para titulo es una cadena.
Ejemplo:

T = «Manager, Distributed Applications»

titte ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-title}
1D id-at-title }
55 Tipos de atributos explicativos

Estos tipos de atributos se refieren a explicaciones (por ejemplo, en un lenguaje natural) sobre algo relativo a un objeto.

551 Descripcién
El tipo de atributo descripcion(Description) especifica texto que describe € objeto asociado.

Por ejemplo, el objeto «Interés normativo» podria tener asociada la descripcion «lista de distribucion para el intercambio
de informaciones acerca de la elaboracién de normas internacionales de la compafia».

Un valor de atributo para descripcion es una cadena.

description ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-description}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnor eSubstringsM atch
1D id-at-description }

5.5.2 Directriz de blsqueda

El tipo de atributo directriz de busqueddSearch Guide) especifica la informacion sobre los criterios de blsqueda
propuestos que se podran incluir en algunas inserciones que se espera constituiran un objeto de base Util para I
operacion de busqueda, por ejemplo, un pais u organizacion.

Los criterios de busqueda consisten en un identificador facultativo para el tipo de objeto buscado, y en combinaciones de
tipo de atributo y operadores légicos que se utilizaran para la construccion de un filtro. Para cada criterio de basqueda es
posible especificar el nivel de concordancia, por ejemplo concordancia aproximada.

El atributo directriz de busqueda puede repetirse para reflejar diversos tipos de peticién, por ejemplo busqueda de una
persona residencial o una persona organizacional, que se pueden efectuar a partir del objeto de base dado donde se lee
directriz de basqueda.

searchGuide ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX Guide
ID id-at-sear chGuide}
Guide = SET {
objectClass [0] OBJECT-CLASS.&id OPTIONAL,
criteria [1] Criteria }
Criteria n= CHOICE {
type [Q] Criterialtem,
and [1] SET OF Criteria,
or [2] SET OF Criteria,
not [3] Criteria}
Criterialtem = CHOICE{
equality [Q] AttributeType,
substrings [1] AttributeType,
greaterOrEqual [2] AttributeType,
lessOrEqual [3] AttributeType,
approximateMatch [4] AttributeType}
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Ejemplo:

A continuacion se presenta un valor posible del atributo directriz de busqueda que podria almacenarse en inserciones de
la clase de objeto localidad para indicar como podrian encontrarse las inserciones de la clase de objeto persona
residencial:

residential-per son-guide Guide ::= {
objectClassresidentialPerson.&id,
criteriaand : {
type: substrings: commonName.&id,
type: substrings: streetAddress.&id }}

La construccidon de un filtro a partir de este valor de la directriz es directa.
El paso (1) produce el valor Filtro (Filter) intermedio.

intermediate-filter Filter n=
and : {

item : substrings {
type commonName.&id,
strings { any : teletexString : “Dubois” }},

item : substrings {
type streetAddress.&id,
strings { any : teletexString “Hugo” }}}

El paso (2) produce un filtro para concordar las inserciones persona residencial en el subarbol:

residential-per son-filter Filter ::=
and : {
item : equality : {
type objectClass.&id,
assertion residentialPerson.&id },
intermediateFilter }

553 Directriz de bisqueda mejorada

El atributo directriz de busqueda mejoradBnhanced Search Guide) proporciona una mejora del atributo searchGuide,
afiadiendo informacion sobre la profundidad de busqueda recomendada para las busquedas entre objetos subordinadc
de una clase de objeto dada.

enhancedSear chGuide ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX EnhancedGuide
1D id-at-enhancedSear chGuide}
EnhancedGuide = SEQUENCE {
objectClass [0] OBJECT-CLASS.&id,
criteria [1] Criteria,
subset [2] INTEGER

{ baseObject (0), oneLevel (1), wholeSubtree (2) } DEFAULT onelevel }

554 Categoria profesional

El atributo categoria profesiona{Business Category) especifica informacién concerniente a la ocupacion de algunos
objetos comunes tales como personas. Por ejemplo, este atributo permite interrogar al directorio acerca de las persona
que ejercen la misma profesion.

businessCategory ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-business-category}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch
1D id-at-businessCategory }
5.6 Tipos de atributos de dir eccionamiento postal

Estos tipos de atributo se refieren a la informacién requerida para la entrega postal fisica a un objeto.

56.1 Direccién postal

El tipo de atributo direccion postal(Postal Address) especifica la informacion de direccién necesaria para que la
autoridad postal efectie la entrega fisica de mensajes postales al objeto denominado.
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Un valor de atributo para la direccién postal estara hormalmente compuesto por atributos seleccionados, tomados de la
version 1 de la direccion O/R postal no formatada MHS de conformidad con la Recomendacion F.401 del CCITT y se
limitara a 6 lineas de 30 caracteres de cada una, incluido un nombre postal de pais. En general, la informacién contenide
en este tipo de direccién puede incluir un nombre de destinatario, una direccion de calle, ciudad, estado o provincia,
cédigo postal, y quizad un nimero de apartado postal segun las exigencias especificas del objeto denominado.

postalAddressATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX PostalAddress
EQUALITY MATCHING RULE caselgnorelListMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE caselgnorelListSubstringsM atch
1D id-at-postalAddress}
PostalAddress = SEQUENCE SIZE(1..ub-postal-line) OF DirectoryString {ub-postal-string}

El tipo de atributodireccion postal colectivdCollective Postal Address) especifica una direccion postal para una
coleccién de inserciones.

collectivePostalAddressATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF postalAddress
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectivePostalAddress }

56.2 Cadigo postal

El tipo de atributo codigo postalPostal Code) especifica el codigo postal del objeto denominado. Cuando este valor de
atributo esté presente, formara parte de la direccion postal del objeto.

Un valor de atributo para cédigo postal es una cadena.

postalCode ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-postal-code}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch
ID id-at-postalCode }

El tipo de atributacddigo postal colectivgCollective Postal Code) especifica un codigo postal para una coleccion de
inserciones.

collectivePostalCode ATTRIBUTE  ::= {
SUBTYPE OF postalCode
COLLECTIVE TRUE
ID id-at-collectivePostalCode }

5.6.3 Apartado de correos

El tipo de atribut@partado de correos (Post Office Box) especifica un apartado de correos a través del cual se efectuara
la entrega postal fisica del objeto. Cuando esta presente, el valor de atributo es parte de la direccién postal del objeto.

postOfficeBox ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-post-office-box}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGS MATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch
1D id-at-postOfficeBox }

El tipo de atribut@partado de correos colectivo (Collective Post Office Box) especifica un apartado de correos para una
coleccion de inserciones.

collectivePostOfficeBox ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF postOfficeBox
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectivePostOfficeBox }

56.4 Nombre de oficina de entrega fisica

El tipo de atributo nombre de oficina de entrega fisi¢@hysica Delivery Office Name) especifica el nombre de la
ciudad, pueblo, etc., donde esta ubicada una oficina de entrega fisica.
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Un valor de atributo para nombre de oficina de entrega fisica es una cadena.

physicalDeliveryOfficeName ATTRIBUTE  ::= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-physical-office-name}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch

SUBSTRINGS MATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch

1D id-at-physicalDeliveryOfficeName }

El tipo de atributcmombre de oficina de entrega fisica colect{@ollective Physical Delivery Office Name) especifica
un nombre de oficina de entrega fisica para una coleccién de inserciones.

collectivePhysical DeliveryOfficeName ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF physicalDeliver yOfficeName

COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectivePhysical Deliver yOfficeName }
5.7 Tipos de atributos de dir eccionamiento de telecomunicaciones

Estos tipos de atributo se refieren a informacion de direccionamiento necesaria para comunicar con el objeto utilizando
medios de telecomunicacion.

571 Numero de teléfono
El tipo de atributo nimero de teléfon@relephone Number) especifica un nimero de teléfono asociado con un objeto.

Un valor de atributo para numero de teléfono es una cadena conforme al formato internacional convenido para
indicar los nimeros de teléfono internacionales y que figuran en la Recomendacion E.123 del CCITT (por ejemplo, «+44
582 10101»).

telephoneNumber ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (1..ub-telephone-number))
EQUALITY MATCHING RULE telephoneNumber M atch
SUBSTRINGSMATCHING RULE telephoneNumber SubstringsM atch
1D id-at-telephoneNumber }

El tipo de atributcnimero de teléfono colecti@ollective Telephone Number) especifica un nimero de teléfono para
una coleccidn de inserciones.

collectiveT elephoneNumber ATTRIBUTE n= {
SUBTYPE OF telephoneNumber
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveT elephoneNumber }

5.7.2 Namero télex

El tipo de atributo nimero téleXTelex Number) especifica el nimero télex, el indicativo de pais y el distintivo de un
terminal télex asociado con un objeto.

telexNumber ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX TelexNumber
1D id-at-telexNumber }

TelexNumber ::= SEQUENCE {
telexNumber PrintableString (SIZE (1..ub-telex-number)),
countryCode PrintableString (SIZE (1..ub-country-code)),
answer back PrintableString (SIZE (1..ub-answerback)) }

El atributo nimero télex colectivgCollective Telex Number) especifica un nimero de télex para una coleccion de
inserciones.

collectiveTelexNumber ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF telexNumber
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveT elexNumber }

5.7.3 Identificador determinal teletex

El tipo de atributddentificador de terminal teletex (Teletex Terminal Identifier) especifica el identificador de terminal
teletex (y, facultativamente sus parametros) para un terminal teletex asociado con un objeto.
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Un valor de atributo para identificador de terminal teletex es una cadena que cumple los requisitos de la Recomenda-
cién F.200 del CCITT y un conjunto facultativo cuyos componentes son conformes a la Recomendacion T.62 del
CCITT.

teletexTerminall dentifier ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX TeletexTerminalldentifier
1D id-at-teletexTerminall dentifier }
TeletexTerminalldentifier ::= SEQUENCE {
teletexTerminal PrintableString (SIZE(1..ub-teletex-terminal-id)),
parameters TeletexNonBasicParameters OPTIONAL}

El tipo de atributddentificador de terminal de teletex colectivo (Collective Teletex Terminal Identifier) especifica un
identificador de terminal teletex para una coleccion de inserciones.

collectiveT eletexTerminall dentifier  ATTRIBUTE n= {
SUBTYPE OF teletexTerminall dentifier
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveT eletexTerminall dentifier }

574 Numero de teléfono facsimil

El tipo de atributo nimero de teléfono facsinfifacsimile Telephone Number) especifica un nimero de teléfono para un
terminal facsimil (y facultativamente sus parametros) asociado con un objeto.

Un valor de atributo para el ndmero de teléfono facsimil es una cadena conforme al formato convenido
internacionalmente para la indicacion de los nimeros de teléfono internacionales de la Recomendacién E.123 del CCITT
(por ejemplo, «+81 3 347 7418») y una cadena de bits facultativa (formatada conforme a la Recomendacion T.30 del
CCITT).

facsimileT elephoneNumber ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX FacsimileT elephoneNumber
1D id-at-facsimileT elephoneNumber }
FacsimileT elephoneNumber = SEQUENCE {
telephoneNumber PrintableString (SIZE (1..ub-telephone-number)),
parameters G3FacsimileNonBasicParameters OPTIONAL }

El tipo de atribut;miimero de teléfono facsimil colecti{@ollective Facsimile Telephone Number) especifica un nimero
de teléfono facsimil para una coleccién de inserciones.

collectiveFacsimileTelephoneNumber ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF facsimileT elephoneNumber
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectiveFacsimileT elephoneNumber }

5.7.5 Direccion X.121

El tipo de atributo direccion X.121(X.121 Address) especifica una direccién definida por la Recomendacion X.121 del
CCITT asociada con un objeto.

x121AddressATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX NumericString (SIZE (1..ub-x121-addr ess))
EQUALITY MATCHING RULE numericStringMatch
SUBSTRINGS MATCHING RULE numericStringSubstringsM atch
1D id-at-x121Address}

5.7.6 Numero ISDN Internacional

El tipo de atributo nimero ISDN internacionglnternational ISDN Number) especifica un nimero ISDN internacional
asociado con un objeto.

Un valor de atributo para el nimero ISDN internacional es una cadena conforme al formato internacional convenido para
las direcciones ISDN segun la Recomendacion E.164 del CCITT.

internationall SODONNumber ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX NumericString (SIZE (1..ub-inter national-isdn-number))
EQUALITY MATCHING RULE numericStringMatch
SUBSTRINGS MATCHING RULE numericStringSubstringsM atch
1D id-at-inter nationall SDNNumber }
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El tipo de atributo numero ISDN internacional colecti(@ollective International ISDN Number) especifica un nimero
ISDN internacional para una coleccion de inserciones.

collectivel nter nationall SDNNumber ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF internationall SDNNumber
COLLECTIVE TRUE
1D id-at-collectivel nter nationall SODNNumber }

57.7 Direccidn registrada

El tipo de atributo direccion registrada(Registered Address) especifica un neménico de una direccién asociada con un
objeto ubicado en un lugar determinado de una ciudad. El nemdnico esta registrado en el pais al que pertenece la ciuda
y se utiliza para el suministro del servicio publico de telegramas (de acuerdo con la Recomendacion F.1).

registeredAddressATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF postalAddress
WITH SYNTAX PostalAddress
1D id-at-registeredAddress}

5.7.8 Indicador de destino

El tipo de atributdndicador de destino (Destination Indicator) especifica (conforme a las Recomendaciones F.1y F.31)
el pais y la ciudad asociados con el objeto (el destinatario) necesarios para suministrar el servicio publico de telegramas.

Un valor de atributo para indicador de destino es una cadena.

destinationlndicator ATTRIBUTE ::= {
WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (1..ub-destination-indicator))
-- alphabetical characters only
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsM atch
1D id-at-destinationlndicator }
5.8 Tiposde atributos de preferencias

Estos tipos de atributos se refieren a las preferencias de un objeto.

58.1 Método de entrega preferido

El tipo de atributo método de entrega preferidBreferred Delivery Method) especifica el orden de prioridad del objeto
en lo que respecta al método que se utilizara para comunicar con él.

preferredDeliveryMethod ATTRIBUTE n={

WITH SYNTAX SEQUENCE OF INTEGER {
ny-delivery-method 0),
mhs-delivery D,
physical-delivery 2),
telex-delivery 3),
teletex-delivery (4),
g3-facsimile-delivery (5),
g4-facsimile-delivery (6),
iab-terminal-delivery ),
videotex-delivery (8),
telephone-delivery 9}

SINGLE VALUE TRUE

1D id-at-preferredDeliveryMethod }

59 Tipos de atributos de aplicacion de OSI
Estos tipos de atributos conciernen a la informacion relacionada con objetos en la capa de aplicacion de OSI.

59.1 Direccién de presentacion

El tipo de atributo direccidn de presentacidfPresentation Address) especifica una direccién asociada con un objeto que
representa una entidad de aplicacion de OSI.
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Un valor de atributo para direccion de presentacion es una direccidon de presentacion como la definida en la Norma
ISO 7498.

presentationAddressATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX PresentationAddress

EQUALITY MATCHING RULE presentationAddressM atch

SINGLE VALUE TRUE

ID id-at-presentationAddress}
PresentationAddress::= SEQUENCE {

pSelector [0] OCTET STRING OPTIONAL,

sSelector [1] OCTET STRING OPTIONAL,

tSelector [2] OCTET STRING OPTIONAL,

nAddresses [3] SET SIZE (1..MAX) OF OCTET STRING }

592 Contexto de aplicacion sustentado

El tipo de atributo contexto de aplicacion sustenta¢fupported Application Context) especifica el identificador o los
identificadores de objeto de uno o mas contextos de aplicacién que son sustentados por el objeto (una entidad de
aplicacion de OSI).

supportedApplicationContext ATTRIBUTE  ::= {
WITH SYNTAX OBJECT IDENTIFIER
EQUALITY MATCHING RULE objectldentifierMatch
1D id-at-supportedApplicationContext }

593 Informacién de protocolo

El tipo de atributo informacion de protocolgProtocol Information) asocia informacion de protocolo con cada direccion
de red en el atributo direccién de presentacion.

Para cada nAddress, el componente de protocolo identifica el protocolo o perfil para las capas de red y de transporte.

protocoll nformation ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX Protocoll nformation

EQUALITY MATCHING RULE protocoll nformationM atch

1D id-at-protocoll nformation }
Protocoll nformation n= SEQUENCE {

nAddress OCTET STRING,

profiles SET OF OBJECT IDENTIFIER }

5.10 Tiposde atributosrelacionales

Estos tipos de atributo se refieren a informacion concerniente a los objetos que estan relacionados de cierta manera col
un determinado objeto.

5.10.1 Nombredistinguido

El tipo de atributanombre distinguido (Distinguished Name) es un atributo para especificar el nombre de un obijeto.

distinguishedName ATTRIBUTE  ::= {
WITH SYNTAX DistinguishedName
EQUALITY MATCHING RULE distinguishedNameM atch
1D id-at-distinguishedName }

510.2 Miembro
El tipo de atributamiembro (Member) especifica un grupo de nombres asociados con el objeto.

Un valor de atributo para Miembro es un nombre distinguido.

member ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF distinguishedName
1D id-at-member }

5.10.3 Miembro Unico

El tipo de atributo miembro UnicqUnique Member) especifica un grupo de nombres Gnicos asociados con un objeto. Un
nombre Unico es un nombre que es facultativamente inequivoco mediante la inclusion de su identificador Unico.
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Un valor de atributo para miembro Unico es un nombre distinguido acompafiado por un identificador Unico facultativo.

unigueMember ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX NameAndOptionalUI D
EQUALITY MATCHING RULE uniqueM ember M atch
ID id-at-uniqgueM ember }
NameAndOptionalUID = SEQUENCE {
dn DistinguishedName,
uid Uniquel dentifier OPTIONAL }

5.10.4 Propietario

El tipo de atributqoropietario (Owner) especifica el nombre de cierto objeto que tiene alguna responsabilidad sobre el
objeto asociado.

Un valor de atributo para propietario es un nombre distinguido (que podria representar un grupo de nombres) y puede
repetirse (recurrencia).

owner ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF distinguishedName
1D id-at-owner }

5.10.5 Ocupante de cometido

El tipo de atributacupante de cometido (Role Occupant) especifica el nombre de un objeto que desempefia un cometido
organizacional.

Un valor de atributo para ocupante de cometido es un nombre distinguido.

roleOccupant ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF distinguishedName
1D id-at-roleOccupant }

5.10.6 Véase también

El tipo de atributo véase tambié(See Also) especifica nombres de otros objetos del directorio que pueden constituir (en
cierto sentido) otros aspectos del mismo objeto del mundo real.

Un valor de atributo para véase también es un nombre distinguido.

seeAlso ATTRIBUTE = {
SUBTYPE OF distinguishedName
1D id-at-seeAlso }

SECCION 3 — REGLAS DE CONCORDANCIA

6 Definicion de reglas de concordancia

NOTA — Para las definiciones dbjectidentifier Match, distinguishedNameM atch y otras reglas de concordancia, véase
la Rec. UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2.

6.1 Reglas de concor dancia de cadenas

En las reglas de concordancia especificadas en 7.1.1 a 7.1.11, los espacios que se indican a continuacién se considere
no significativos:

— los espacios iniciales (es decir, los que preceden al primer caracter imprimible);
— los espacios finales (es decir, los que siguen al Ultimo caracter imprimible);

— los espacios consecutivos multiples en el interior de una cadena (estos espacios se consideran equivalentes
a un solo caracter de espacio).

Al determinar la concordancia entre dos cadenas de conformidad con las reglas de concordancia en que se aplican esto
criterios, la concordancia debera evaluarse como si los espacios no significativos no estuviesen presentes en ninguna d
las dos cadenas.
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6.1.1 Concordancia sin tener en cuenta la posicion mayusculas/miniUsculas

La regla de concordancia sin tener en cuenta la posiciébn mayusculas/minds¢ass Ignore Match) compara para
determinar la igualdad de una cadena presentada con valores de atributo de tipo DirectoryString, sin tener en cuentala
posicién mayusculas/mindsculas de las cadenas (por ejemplo, «Dundee» y «kDUNDEE» concuerdan).

caselgnoreMatch MATCHING-RULE::= {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
ID id-mr-casel gnoreMatch }

La regla devuelve TRUE (VERDADERO) si las dos cadenas tienen la misma longitud y los caracteres correspondientes
son idénticos salvo, posiblemente, en lo que respecta a la posicién mayusculas/mindsculas.

Cuando las cadenas comparadas son de sintaxis ASN.1 diferentes, la comparacién proseguird en la forma normal
mientras los caracteres correspondientes estén contenidos en ambos conjuntos de caracteres. De no ser asi, |
concordancia fracasa.

6.1.2 Concordancia por ordenamiento sin tener en cuenta la posicion mayusculas/minUsculas

La regla de concordancia por ordenamiento sin tener en cuenta la posicion mayusculas/min((&€asiadgnore
Ordering Match) compara el orden de cotejo de una cadena presentada con valores de atributo de tipo DirectoryString,
sin tener en cuenta la posicién mayusculas/minisculas de las cadenas.

casel gnoreOrderingMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
ID id-mr-casel gnoreOrderingMatch }

La regla devuelve TRUE si el valor del atributo es «menos» o0 aparece antes que el valor presentado, cuando las cadena
son comparadas utilizando el orden de colacién normal para su sintaxis después de que las letras minlisculas de ambe
cadenas hayan sido remplazadas por sus equivalentes mayusculas.

Cuando las cadenas que se estan comparando son de sintaxis ASN.1 diferentes, la comparacion proseguira en la form
normal mientras los caracteres correspondientes estén contenidos en ambos conjuntos de caracteres. De no ser asi,
concordancia fracasa.

6.1.3 Concordancia de subcadenas sin tener en cuenta la posicién mayusculas/minusculas

Lareglade concordancia de subcadenas sin tener en cuenta la posicion mayusculas/mini@aselbgnore Substrings
Match) determina si un valor presentado es una subcadena de un valor de un atributo de tipo DirectoryString, sin tener
en cuenta la posicion mayusculas/minusculas de las cadenas.

casel gnoreSubstringsMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX SubstringAssertion

1D id-mr-casel gnoreSubstringsM atch }
SubstringAssertion ::= SEQUENCE OF CHOICE {

initial [Q] DirectoryString {ub-match},

any [1] DirectoryString {ub-match},

final [2] DirectoryString {ub-match} }

-- COMO maximo un componemtécial y un componenténal

La regla devuelve TRUE si hay una division del valor de atributo (en porciones) de modo que:

— las subcadenas especificast{al, any, final) concuerdan con diferentes porciones del valor en el orden
de la secuencia d#rings (cadenas);

— initial, si esta presente concuerda con la primera porcion del valor;
— final, si esta presente, concuerda con la ultima porcién del valor;

— any, si esta presente, concuerda con alguna porcién arbitraria del valor.

Habra como maximo umitial, y como maximo ufiinal enstrings. Siinitial esta presente, sera el primer elemento de
strings. Sifinal esta presente, seré el ultimo elementstdags. Habra ninguno o mésy enstrings.

Para que un componente de subcadenas concuerde con una porcidn del valor de atributo, los caracteres correspondients
deberan ser idénticos, salvo en lo que respecta a la posicion mayusculas/mindsculas. Cuando las cadenas que s
concuerdan son de sintaxis ASN.1 diferentes, la comparacion proseguird en la forma normal mientras que los caracteres
correspondientes figuren en ambos conjuntos de caracteres. En los demds casos, la concordancia fracasa.
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6.1.4 Concordancia exacta teniendo en cuenta la posicion mayusculas/mindsculas

Laregla de concordancia exacta teniendo en cuenta la posicion mayusculas/mindgcasagxact Match) determina
si un valor presentado es una subcadena de un valor de atributo de tipo DirectoryString.

caseExactMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
1D id-mr-caseExactM atch }

Esta regla es idéntica a la regla de concordaasgignoreM atch, con la salvedad de que en ésta se tiene en cuenta la
posicién mayudsculas/mindsculas.

6.1.5 Concordancia exacta de ordenamiento teniendo en cuenta la posicién mayUsculas/mindsculas

La regla de concordancia exacta de ordenamiento teniendo en cuenta la posicion mayuUsculas/mir{CssalBzact
Ordering Match) compara el orden de cotejo de una cadena presentada con valores de atributo de tipo DirectoryString.

caseExactOrderingMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
1D id-mr-caseExactOrderingMatch }

Esta regla es idéntica a la chsel gnoreOrderingM atch con la salvedad de que las mindsculas no son remplazadas por
mayusculas (es decir, se tiene en cuenta la posicién mayusculas/mindsculas).

6.1.6 Concordancia exacta de subcadenas teniendo en cuenta la posicidon mayusculas/mindsculas

Laregla de concordancia exacta de subcadenas teniendo en cuenta la posicion de minUsculas/ma{laselixsct
Substrings Match) determina si un valor presentado es una subcadena de un valor de atributo de tipo DirectoryString.

caseExactSubstringsMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX SubstringAssertion -- séloPrintableString choice
1D id-mr-caseExactSubstringsMatch }

Esta regla es idéntica a la daselgnoreSubstringsMatch, con la salvedad de que se tiene en cuenta la posicion
mayusculas/mindsculas.

6.1.7 Concordancia de cadena numérica

La regla de concordancia de cadena numérif@ldumeric String Match) compara para determinar la igualdad de una
cadena numérica presentada con valores de atributo deuipericString.

numericStringMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX NumericString
1D id-mr-numericStringMatch }

Esta regla es idéntica a la regla de concordaasgignoreMatch, con la salvedad de que en la comparacién se saltan
todos los caracteres de espacio (la posicion mayusculas/mindsculas no produce efecto alguno cuando los caracteres sa
NUMEricos).

6.1.8 Concordancia de ordenamiento de cadena numérica

Lareglade concordancia de ordenamiento de cadena numé&nameric String Ordering Match) compara el orden de
cotejo de una cadena presentada con valores de atributo de tipo NumericString.

numericStringOrderingMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX NumericString
1D id-mr-numericStringOrderingMatch }

Esta regla es idéntica a la regla de concordamasghgnor eOrderingMatch, con la diferencia de que en la comparacion
se saltan todos los caracteres de espacio (la posicion mayusculas/minisculas no produce efecto alguno cuando lo:
caracteres son numéericos).

6.1.9 Concordancia de subcadenas de cadena numérica

La regla de concordancia de subcadenas de cadenas numégidameric String Substrings Match) determina si un
valor presentado es una subcadena de un valor de atributo de tipo NumericString.

numericStringSubstringsMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX SubstringAssertion
1D id-mr-numericStringSubstringsMatch }
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Esta regla es idéntica a la regla de concordarasi gnoreSubstringsMatch con la diferencia que en la comparacion
se saltan todos los caracteres de espacio (la posicion mayusculas/minisculas no produce efecto alguno cuando lo:
caracteres son numéericos).

6.1.10 Concordancia de lista sin tener en cuenta la posicion mayusculas/minusculas.

La regla de concordancia de lista sin tener en cuenta la posicion mayusculas/mintgCatasignore List Match)
compara para determinar la igualdad de una secuencia presentada de cadenas con un valor de atributo que es una
secuencia de DirectoryStrings, sin tener en cuenta la posicion mayusculas/mindsculas de las cadenas.

caselgnoreListMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX SEQUENCE OF DirectoryString {ub-match}
ID id-mr-casel gnorelListMatch }

Esta regla devuelve TRUE Unicamente si cada lista contiene el mismo ndimero de cadenas, y si las cadenas
correspondientes concuerdan. Para establecer esta Ultima concordancia se sigue la regla de concordancia sin tener e
cuenta la posicién mayusculas/minascutasd] gnoreM atch).

6.1.11 Concordancia de subcadenas de lista sin tener en cuenta la posicidn mayulsculas/mindsculas

Lareglade concordancia de subcadenas de lista sin tener en cuenta la posicion de mayusculas/mifCeseuiggore
Substrings Match) compara una subcadena presentada con un valor de atributo que es una secuencia de
DirectoryStrings, pero en la cual la posicién mayudsculas/minusculas no es significativa a los efectos de la comparacion.

casel gnorel istSubstringsM atch MATCHING-RULE = {
SYNTAX SubstringAssertion
1D id-mr-casel gnoreL istSubstringsM atch }

Un valor presentado concuerda con un valor almacenado Unicamente si el valor presentado concuerda con la caden:
formada al concatenar las cadenas del valor almacenado. Para esta concordancia se utiliza la regla
casel gnoreSubstringsMatch; sin embargo, se considera que ninguno de los vaiorgal, any, o final del valor
presentado concuerda con una subcadena, de la cadena formada por concatenacion, que abarca mas de una de |
cadenas del valor almacenado.

6.2 Reglas de concor dancia basada en sintaxis

6.2.1 Concor dancia de booleanos

La regla deconcordancia de booleanos (Boolean Match) compara para determinar la igualdad de un valor booleano con
valores de atributo de til@OOL EAN.

booleanMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX BOOLEAN
1D id-mr-booleanMatch }

Esta regla devuelve TRUE si ambos son TRUE o si ambos son FALSE.

6.2.2 Concordancia de enter os

La regla deconcordancia de enteros (Integer Match) compara para determinar la igualdad de un valor entero presentado
con valores de atributo de tipNTEGER.

integerMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX INTEGER
ID id-mr-integerMatch }

Esta regla devuelve TRUE si los enteros son idénticos.

6.2.3 Concor dancia de ordenamiento de enteros

La regla deconcordancia de ordenamiento de enteros (Integer Ordering Match) compara un valor entero presentado con
valores de atributo de tidtNTEGER.

integer OrderingMatch MATCHING-RULE  ::= {
SYNTAX INTEGER
1D id-mr-integer OrderingMatch }

Esta regla devuelve TRUE si cualquier valor de atributo es menor que el valor presentado.
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6.2.4 Concordancia de cadena de bits

La regla de concordancia de cadenas de bits (Bit String Match) compara una cadena de bits presentada como un valor
de atributo del tipo BIT STRING .

bitStringMatch MATCHING-RULE::= {
SYNTAX BIT STRING
1D id-mr-bitStringM atch }

La regla devuelve TRUE si el valor de atributo tiene el mismo ndimero de bits que el valor presentado y los bits
concuerdan bit por bit.

6.2.5 Concor dancia de cadena de octetos

La regla deconcordancia de cadena de octetos (Octet String Match) compara para establecer la igualdad de una cadena
de octetos presentada con un valor de atributo d&MPDET STRING.

octetStringMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX OCTET STRING
1D id-mr-octetStringM atch }

Esta regla devuelve TRUE Unicamente si las cadenas tienen la misma longitud y los octetos correspondientes son
idénticos.

6.2.6 Concor dancia de ordenamiento de cadena de octetos

La regla deconcordancia de ordenamiento de cadena de octetos (Octet String Ordering Match) compara el orden de
cotejo de una cadena de octetos presentada con un valor de atributcQieTipd STRING.

octetStringOrderingMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX OCTET STRING
1D id-mr-octetStringOrderingMatch }

Esta regla compara cadenas de octetos desde el primer octeto hasta el tltimo, y desde el bit mas significativo hasta el bi
menos significativo en cada octeto. La primera aparicion de un bit diferente determina el ordenamiento de las cadenas.
Un bit cero precede a un bit uno. Si las cadenas son idénticas pero contienen diferentes nimeros de octetos, la caden
mas corta precede a la mas larga.

6.2.7 Concor dancia de subcadenas de cadena de octetos

La regla deconcordancia de subcadenas de cadena de octetos (Octet String Substrings Match) determina si una cadena
de octetos presentada es una subcadena de un valor de atributceTtpd STRING.

octetStringSubstringsMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX OctetSubstringAssertion

1D id-mr-octetStringSubstringsM atch }
OctetSubstringAssertion ::= SEQUENCE OF CHOICE {

initial [Q] OCTET STRING,

any [1] OCTET STRING,

final [2] OCTET STRING }

-- at most one initial and one final component

La regla devuelve TRUE si el valor de atributo contiene la secuencia de octetos en la cadena presentada, como se
describe paraasel gnoreSubstringsM atch.

6.2.8 Concordancia de namero telefénico

Lareglade concordancia de nimero telefoni¢belephone Number Match) compara laigualdad de un valor presentado
con un valor de atributo de tipo PrintableString que es un namero telefénico.

telephoneNumberMatch MATCHING-RULE  ::= {
SYNTAX PrintableString
1D id-mr-telephoneNumber M atch }

Las reglas para la concordancia son idénticas a laasdignoreMatch, con la salvedad de que en la comparacién se
saltan todos los caracteres de espacio y «-».
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6.2.9 Concordancia de subcadenas de nuimero telefénico

Laregla de concordancia de subcadenas de nimero telefdfiel@phone Number Substrings Match) determina si una
subcadena presentada es una subcadena de un valor de atributo de tipo PrintableSpring que es un nimero telefénico.

telephoneNumber SubstringsMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX SubstringAssertion
1D id-mr-telephoneNumber SubstringsM atch }

Las reglas para la concordancia son idénticas a laasdExactSubstringsMatch, salvo que todos los caracteres de
espacio y «-» se saltan durante la comparacion.

6.2.10 Concordancia de direcciones de presentacion

La regla de concordancia de direcciones de presentadiBresentation Address Match) compara la igualdad de una
direccion de presentacion presentada con un valor de atributo der égemtationAddress.

presentationAddressM atch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX PresentationAddr ess
ID id-mr-presentationAddressM atch }

La regla devuelve TRUE solamente si los selectores de las direcciones de presentacion presentadas y almacenadas sc
iguales y lasiAddr esses presentadas son un subconjunto de las almacenadas.

6.2.11 Concordancia de miembro Unico

La regla de concordancia de miembro Unid@nique Member Match) compara la igualdad de un valor de miembro
Unico presentado con un valor de atributo del ipmeAndOptionalUID.

uniqgueM emberMatch MATCHING-RULE n= {
SYNTAX NameAndOptionalUID
1D id-mr-uniqueM ember Match }

La regla devuelve TRUE solamente si los componetfitedel valor de atributo y el valor presentado concuerdan de
conformidad con la regldistinguishedNameM atch, y el componentaid esta ausente del valor de atributo o concuerda
con el componente correspondiente del valor presentado de conformidad conba 8aglagM atch.

6.2.12 Concordancia de informacién de protocolo

La regla de concordancia de informacién de protocdlerotocol Information Match) compara la igualdad de valores
presentados de Protocoll nfor mation con valores del mismo tipo.

protocoll nformationMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX OCTET STRING
1D id-mr-protocoll nformationMatch }

Un valor de asercion se deriva de un valor de la sintaxis de atributo utilizando el compétziniess.

La regla devuelve TRUE si el valor presentado y el componeitiress del valor almacenado concuerdan de
conformidad con la reglactetStringM atch.

6.3 Reglas de concordancia de tiempo

6.3.1 Concordanciadetiempo UTC

La regla deconcordancia de tiempo utc (UTC Time Match) compara la igualdad de un valor presentado con un valor de
atributo del tipdJTCTime.

uTCTimeMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX UTCTime
1D id-mr-uTCTimeMatch }

La regla devuelve TRUE si el valor de atributo representa el mismo tiempo que el valor presentado. Si un tiempo UTC
se especifica sin segundos, el nUmero de segundos se supone que sea cero.

6.3.2 Concordancia de ordenacion de tiempo UTC

La regla de ordenamiento de tiempo utc (UTC Time Ordering) compara el ordenamiento de tiempo de un valor
presentado con un valor de atributo del tipo UTCTime.
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uTCTimeOrderingMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX UTCTime
1D id-mr-uTCTimeOrderingMatch }

La regla devuelve TRUE s e valor de atributo representa un tiempo que es anterior a tiempo presentado. Si se
especifica un tiempo UTC sin segundos, el nimero de segundos se supone que sea cero.

6.3.3 Concordancia de tiempo generalizado

La regla deconcordancia de tiempo generalizado (Generalized Time Match) compara la igualdad de un valor presentado
con un valor de atributo del tiggeneralizedTime [segun 34.3 b) o ¢) de la Rec. X.208 del CCITT | ISO/CEI 8824].

generalizedTimeMatch MATCHING-RULE  ::= {
SYNTAX GeneralizedTime
-- segun 34.3 b) o ¢) de la Rec. X.208 del CGQIBD/CEI 8824
1D id-mr-generalizedTimeMatch }

La regla devuelve TRUE s el valor de atributo representa e mismo tiempo que el valor presentado. Si un tiempo se
especifica sin minutos ni segundos, el nUmero de minutos o segundos se supone que sea Cero.

6.3.4 Concordancia de or denamiento de tiempo generalizado

La regla deordenamiento de tiempo generalizado (Generalized Time Ordering) compara el ordenamiento de tiempo de
un valor presentado con un valor de atributo del@poeralizedTime [segln 34.3 b) y c) de la Rec. X.208 del CCITT |
ISO/CEI 8824).

generalizedTimeOrderingM atch MATCHING-RULE = {
SYNTAX GeneralizedTime
-- segun 34.3 b) o ¢) de la Rec. X.208 del CGQIBD/CEI 8824
1D id-mr-generalizedTimeOrderingMatch }

La regla devuelve TRUE s € valor de atributo representa un tiempo que es anterior a tiempo presentado. Si se
especifica un tiempo sin minutos ni segundos, el nimero de minutos o segundos se Supone que sea Cero.

6.4 Reglas de concor dancia de primer componente

6.4.1 Concordancia de primer componente de entero

La regla deconcordancia de primer componente de entero (Integer First Component Match) compara la igualdad de un
valor de entero presentado con un valor de atributo deSEQIUENCE cuyo primer componente es obligatorio y del
tipo INTEGER.

integer FirstComponentMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX INTEGER
1D id-mr-integer FirssComponentM atch }

La regla devuelve TRUE si el valor de atributo tiene un primer componente cuyo valor es igual al entero presentado.

Se deriva un valor de la sintaxis de asercion a partir del valor de la sintaxis de atributo utilizando el valor del primer
componente dSEQUENCE.

6.4.2 Concordancia de primer componente de identificador de objeto

La regla deconcordancia de primer componente de identificador de objeto (Object Identifier First Component Match)
compara la igualdad de un valor de identificador de objeto presentado con valores de atributoSEE)UROICE
cuyo primer componente es obligatorio y del (@BIECT IDENTIFIER.

objectldentifier FirstComponentMatch MATCHING-RULE = {
SYNTAX OBJECT IDENTIFIER
1D id-mr-objectl dentifier FirssComponentMatch }

La regla devuelve TRUE si el valor de atributo tiene un primer componente cuyo valor concuerda con el identificador de
objeto presentado utilizando las reglaodeectl dentifier M atch.

Un valor de la sintaxis de asercion se deriva de un valor de la sintaxis de atributo utilizando el valor del primer
componente dSEQUENCE.

Rec. UIT-T X.520 (1993 S) Reemplazada por una versién mas reciente 21



Reemplazada por una version mas reciente  ISO/CEI 9594-6 : 1995 (S)

6.4.3 Concordancia de primer componente de cadena de directorio

La regla de concordancia de primer componente de cadena de directorio (Directory String First Component Match)
comparalaigualdad de un valor DirectoryString presentado con un valor de atributo del tipo SEQUENCE cuyo primer
componente es obligatorio y del tipo DirectoryString .

directoryStringFirstComponentMatch MATCHING-RULE =
SYNTAX DirectoryString {ub-dir ectory-string-fir st-component-match}
ID id-mr-directoryStringFirstComponentMatch }

Laregladevuelve TRUE s € vaor de atributo tiene un primer componente cuyo valor concuerda con DirectoryString
presentado utilizando las reglas de caselgnoreMatch

Un valor de la sintaxis de asercion se deriva de un valor de la sintaxis de atributo utilizando el valor del primer
componente de SEQUENCE.

6.5 Reglas de concordancia de palabra

6.5.1 Concordancia de palabra

La regla deconcordancia de palabra (Word Match) compara una cadena presentada con palabras en un valor de atributo
del tipoDirectoryString.

wordMatch MATCHING-RULE  ::= {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
ID id-mr-wordMatch }

La regla devuelve TRUE si una palabra presentada concuerda con cualquier palabra en el valor del atributo. La
concordancia de palabras individuales es igual que para la regla de concocdseigizoreMatch. La definicion
precisa de una «palabra» es un asunto local.

6.5.2 Concordancia de palabra clave

La regla deconcordancia de palabra clave (Keyword Match) compara una cadena presentada con palabras clave en un
valor de atributo de tipBirectoryString.

keywordMatch MATCHING-RULE ::= {
SYNTAX DirectoryString {ub-match}
1D id-mr-keywordMatch }

La regla devuelve TRUE si un valor presentado concuerda con cualquier PALABRA CLAVE en el valor de atributo. La
identificacién de palabras clave en un valor de atributo y la exactitud de la concordancia son asuntos locales.
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Anexo A

Tiposde atributos seleccionadosen ASN.1
(Este anexo es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo comprende todas las definiciones de tipo y valor ASN.1 contenidas en esta especificacién del directorio en
forma del médulo ASN.SBelectedAttributeTypes.

SelectedAttributeTypes {joint-iso-ccitt ds(5) module(1) selectedAttributeTypes(5) 2}
DEFINITIONS::=
BEGIN

-- EXPORTSAII --

-- Los tipos y valores definidos en este médulo son exportados para utilizacion en los otros médulos ASN.1 contenidos
-- en las especificaciones del directorio, y para la utilizacion de otras aplicaciones que los emplearan para acceder a

-- servicios del directorio. Otras aplicaciones pueden utilizarlos para sus propios fines, pero esto no constrefiira las

-- extensiones y modificaciones necesarias para mantener o mejorar el servicio del directorio.

IMPORTS
informationFramework, upper Bounds, id-at, id-mr
FROM Useful Definitions {j oint-iso-ccitt ds(5) module(1) useful Definitions(0) 2 }

ATTRIBUTE, MATCHING-RULE, AttributeType, OBJECT-CLASS, DistinguishedName,
objectldentifierMatch, distinguishedNameM atch
FROM I nformationFramewor k infor mationFramework

G3FacsimileNonBasicParameters, TeletexNonBasicParameters
FROM M T SAbstractSer vice{j oint-iso-ccitt mhs-motis(6) mts(3) modules(0)
mts-abstract-service(1)}

ub-answer back, ub-name, ub-common-name, ub-surname, ub-serial-number, ub-locality-name,
ub-state-name, ub-street-addr ess, ub-or ganization-name, ub-or ganizational-unit-name, ub-title,
ub-description, ub-business-category, ub-postal-line, ub-postal-string, ub-postal-code,
ub-post-office-box, ub-physical-office-name, ub-telex-number, ub-country-code,
ub-teletex-terminal-id, ub-telephone-number, ub-x121-addr ess, ub-inter national-isdn-number,
ub-destination-indicator, ub-user -passwor d, ub-match, ub-knowledge-infor mation, ub-name,
ub-directory-string-fir st-component-match

FROM UpperBounds upper Bounds

-- Tipo de cadena del directorio --

DirectoryString{ INTEGER : maxSize} ::= CHOICE {

teletexString TeletexString (SIZE (1..maxSize)),
printableString PrintableString (SIZE (1..maxSize)),
universalString UniversalString (SIZE (1..maxSize)) }

-- Tipos de atributos --

knowledgel nformation ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString { ub-knowledge-information }
EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
1D id-at-knowledgel nformation }
name ATTRIBUTE ::= {
WITH SYNTAX DirectoryString { ub-name}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-name}
commonName ATTRIBUTE ::= {
SUBTYPE OF name
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-common-name}
1D id-at-commonName}
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surname ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-surname}
givenName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-givenName}
initialsATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-initials}
generationQualifier ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

1D id-at-generationQualifier }
uniquel dentifier ATTRIBUTE = {

WITH SYNTAX Uniquel dentifier

EQUALITY MATCHING RULE  bitStringMatch

1D id-at-uniquel dentifier }
Uniquel dentifier  ::= BIT STRING
dnQualifier ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX PrintableString

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
ORDERING MATCHING RULE  caselgnoreOrderingMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-dnQualifier }
serialNumber ATTRIBUTE ::= {
WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (1..ub-serial-number))

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE caselgnoreSubstringsMatch

1D id-at-serialNumber }
countryName ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (2)) -- IS codes 3166 only

SINGLE VALUE TRUE

1D id-at-countryName }
localityName ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-locality-name}

1D id-at-localityName}
collectivel ocalityName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF localityName

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivel ocalityName }
stateOrProvinceName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-state-name}

1D id-at-stateOr ProvinceName }
collectiveStateOr ProvinceName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF stateOr ProvinceName

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveStateOr ProvinceName }
streetAddress ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-street-addr ess}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch
1D id-at-streetAddress}
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collectiveStreetAddressATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF streetAddress

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveStreetAddress }
housel dentifier ATTRIBUTE n= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-name}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-housel dentifier }
organizationName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-or ganization-name}

1D id-at-or ganizationName }
collectiveOrganizationName ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF organizationName

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveOr ganizationName }
organizationalUnitName ATTRIBUTE n= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-or ganizational-unit-name}

1D id-at-or ganizationalUnitName }
collectiveOrganizationalUnitName ATTRIBUTE  ::= {

SUBTYPE OF organizationalUnitName

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveOr ganizationalUnitName }
title ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF name

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-title}

1D id-at-title }

description ATTRIBUTE {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-description}
EQUALITY MATCHING RULE caselgnoreM atch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-description }
searchGuide ATTRIBUTE ::= {
WITH SYNTAX Guide
1D id-at-searchGuide}
Guide::= SET {
objectClass [0] OBJECT-CLASS.&id OPTIONAL,
criteria [1] Criteria }
Criteria n= CHOICE {
type [0] Criterialtem,
and [1] SET OF Criteria,
or [2] SET OF Criteria,
not [3] Criteria}
Criterialtem ::= CHOICE {
equality [Q] AttributeType,
substrings [1] AttributeType,
greaterOrEqual [2] AttributeType,
lessOrEqual [3] AttributeType,
approximateMatch  [4] AttributeType}
enhancedSearchGuide ATTRIBUTE n= {
WITH SYNTAX EnhancedGuide
1D id-at-enhancedSear chGuide}
EnhancedGuide = SEQUENCE {
objectClass [Q] OBJECT-CLASS.&id,
criteria [1] Criteria,
subset [2] INTEGER

{ baseObject (0), oneL evel (1), wholeSubtree (2) } DEFAULT onelL evel }

ISO/CEI 9594-6 : 1995 (S)
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businessCategory ATTRIBUTE = {
WITH SYNTAX DirectoryString {ub-business-category}
EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-businessCategory }
postalAddress ATTRIBUTE ::= {
WITH SYNTAX PostalAddress

EQUALITY MATCHING RULE caselgnorelListMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE caselgnorelistSubstringsMatch

1D id-at-postalAddress}
PostalAddress = SEQUENCE SIZE(1..ub-postal-line) OF DirectoryString {ub-postal-string}
collectivePostalAddressATTRIBUTE n= {

SUBTYPE OF ostalAddress

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivePostalAddress }
postalCode ATTRIBUTE  ::= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-postal-code}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-postalCode }
collectivePostalCode ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF postalCode

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivePostalCode }
postOfficeBox ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-post-office-box}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-postOfficeBox }
collectivePostOfficeBox ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF postOfficeBox

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivePostOfficeBox }
physicalDeliveryOfficeName ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX DirectoryString {ub-physical-office-name}

EQUALITY MATCHING RULE  caselgnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-physical DeliveryOfficeName }
collectivePhysicalDeliveryOfficeName ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF physical Deliver yOfficeName

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivePhysical Deliver yOfficeName }
telephoneNumber ATTRIBUTE = {

WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (1..ub-telephone-number))

EQUALITY MATCHING RULE  telephoneNumberMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE telephoneNumber SubstringsM atch

1D id-at-telephoneNumber }
collectiveT elephoneNumber ATTRIBUTE n= {

SUBTYPE OF telephoneNumber

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveT elephoneNumber }
telexNumber ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX TelexNumber

1D id-at-telexNumber }
TelexNumber ::= SEQUENCE {

telexNumber PrintableString (SIZE(1..ub-telex-number)),

countryCode PrintableString (SI ZE(1..ub-country-code)),

answer back PrintableString (SIZE(1..ub-answer back)) }
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collectiveTelexNumber ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF telexNumber

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveT elexNumber }
teletexTerminalldentifier ATTRIBUTE n= {

WITH SYNTAX TeletexTerminall dentifier

1D id-at-teletexTerminall dentifier }
TeletexTerminalldentifier ::= SEQUENCE {

teletexTerminal PrintableString (SIZE(1..ub-teletex-terminal-id)),

parameters TeletexNonBasicParameters OPTIONAL}
collectiveT eletexTerminall dentifier  ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF teletexTerminall dentifier

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveT eletexTerminall dentifier }
facsimileTelephoneNumber ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX FacsimileT elephoneNumber

1D id-at-facsimileT elephoneNumber }
FacsimileTelephoneNumber = SEQUENCE {

telephoneNumber PrintableString (SIZE(1.. ub-telephone-number)),

parameters G3FacsimileNonBasicParameters OPTIONAL }
collectiveFacsimileTelephoneNumber ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF facsimileT elephoneNumber

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectiveFacsimileT elephoneNumber }
x121AddressATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX NumericString (SIZE (1..ub-x121-addr ess))

EQUALITY MATCHING RULE  numericStringMatch
SUBSTRINGS MATCHING RULE numericStringSubstringsMatch
1D id-at-x121Address}

internationall SODNNumber ATTRIBUTE  ::=
WITH SYNTAX NumericString (SIZE (1..ub-international-isdn-number))
EQUALITY MATCHING RULE  numericStringMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE numericStringSubstringsMatch

1D id-at-inter nationall SDNNumber }
collectivel nter nationall SODNNumber ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF internationall SODNNumber

COLLECTIVE TRUE

1D id-at-collectivel nter nationall SONNumber }
registeredAddressATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF postalAddress

WITH SYNTAX PostalAddress

1D id-at-registeredAddress}
destinationlndicator ATTRIBUTE ::= {

WITH SYNTAX PrintableString (SIZE (1..ub-destination-indicator))

-- alphabetical characters only
EQUALITY MATCHING RULE casel gnoreMatch
SUBSTRINGSMATCHING RULE casel gnoreSubstringsMatch

1D id-at-destinationl ndicator }
preferredDeliveryMethod ATTRIBUTE = {

WITH SYNTAX SEQUENCE OF INTEGER {
any-delivery-method 0),
mhs-delivery 2,
physical-delivery ),
telex-delivery 3),
teletex-delivery 4,
g3-facsimile-delivery 5),
g4-facsimile-delivery (6),
iab-terminal-delivery @),
videotex-delivery (8),
telephone-delivery 9}
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SINGLE VALUE
1D

presentationAddressATTRIBUTE ::=
WITH SYNTAX
EQUALITY MATCHING RULE
SINGLE VALUE
ID

PresentationAddress::= SEQUENCE {

pSelector [Q]
sSelector [1]
tSelector [2]
nAddresses [3]

supportedApplicationContext ATTRIBUTE

WITH SYNTAX
EQUALITY MATCHING RULE
1D

protocoll nformation ATTRIBUTE ::=
WITH SYNTAX
EQUALITY MATCHING RULE
ID

ISO/CEI 9594-6 : 1995 (S)

TRUE
id-at-preferredDeliveryMethod }

{

PresentationAddress
presentationAddressM atch
TRUE
id-at-presentationAddress}

OCTET STRING OPTIONAL,
OCTET STRING OPTIONAL,
OCTET STRING OPTIONAL,
SET SIZE (1.MAX) OF OCTET STRING}

= |
OBJECT IDENTIFIER
objectldentifierMatch
id-at-supportedApplicationContext }

{

Protocoll nformation
protocoll nformationMatch
id-at-protocoll nformation }

Protocoll nformation n= SEQUENCE {

nAddress OCTET STRING,

profiles SET OF OBJECT IDENTIFIER }
distinguishedName ATTRIBUTE  ::= {

WITH SYNTAX DistinguishedName

EQUALITY MATCHING RULE  distinguishedNameM atch

1D id-at-distinguishedName}
member ATTRIBUTE n= {

SUBTYPE OF distinguishedName

1D id-at-member }
uniqueMember ATTRIBUTE n= {

WITH SYNTAX NameAndOptionalUID

EQUALITY MATCHING RULE  uniqueMemberMatch

1D id-at-uniqgueM ember }
NameAndOptionalUID n= SEQUENCE {

dn DistinguishedName,

uid Uniquel dentifier OPTIONAL }
owner ATTRIBUTE = {

SUBTYPE OF distinguishedName

1D id-at-owner }
roleOccupant ATTRIBUTE ::= {

SUBTYPE OF distinguishedName

1D id-at-roleOccupant }

seeAlso ATTRIBUTE
SUBTYPE OF
1D

{

-- Reglas de concordancia --

caselgnoreMatch MATCHING-RULE

distinguishedName

id-at-seeAlso }

= |

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

ID id-mr-caselgnoreMatch }
caselgnoreOrderingMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

ID id-mr-casel gnoreOrderingMatch }
casel gnoreSubstringsMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX SubstringAssertion

1D id-mr-casel gnoreSubstringsM atch }
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SubstringAssertion ::= SEQUENCE OF CHOICE {

initial [0] DirectoryString {ub-match},

any [1] DirectoryString {ub-match},

final [2] DirectoryString {ub-match} }

-- at most one initial and one final component
caseExactMatch MATCHING-RULE n= {

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

1D id-mr-caseExactM atch }
caseExactOrderingMatch MATCHING-RULE n= {

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

1D id-mr-caseExactOrderingM atch }
caseExactSubstringsMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX SubstringAssertion -- only the PrintableString choice

1D id-mr-caseExactSubstringsMatch }
numericStringMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX NumericString

1D id-mr-numericStringMatch }
numericStringOrderingMatch MATCHING-RULE ::=  {

SYNTAX NumericString

1D id-mr-numericStringOrderingMatch }
numericStringSubstringsMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX SubstringAssertion

1D id-mr-numericStringSubstringsMatch }
caselgnoreListMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX SEQUENCE OF DirectoryString {ub-match}

1D id-mr-casel gnoreListMatch }
caselgnorelL istSubstringsMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX SubstringAssertion

1D id-mr-casel gnorel istSubstringsM atch }
booleanMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX BOOLEAN

1D id-mr-booleanMatch }
integerMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX INTEGER

1D id-mr-integer Match }
integer OrderingMatch MATCHING-RULE ::=  {

SYNTAX INTEGER

ID id-mr-integer OrderingMatch }
bitStringMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX BIT STRING

1D id-mr-bitStringMatch }
octetStringMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX OCTET STRING

1D id-mr-octetStringM atch }
octetStringOrderingMatch MATCHING-RULE  ::= {

SYNTAX OCTET STRING

1D id-mr-octetStringOrderingMatch }
octetStringSubstringsMatch MATCHING-RULE  ::= {

SYNTAX OctetSubstringAssertion

ID id-mr-octetStringSubstringsMatch }
OctetSubstringAssertion ::= SEQUENCE OF CHOICE {

initial [0] OCTET STRING,

any [1] OCTET STRING,

final [2] OCTET STRING }

-- at most one initial and one final component
telephoneNumberMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX PrintableString

1D id-mr-telephoneNumber M atch }

ISO/CEI 9594-6 : 1995 (S)
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telephoneNumber SubstringsMatch MATCHING-RULE  ::= {

SYNTAX SubstringAssertion

1D id-mr-telephoneNumber SubstringsM atch }
presentationAddressMatch MATCHING-RULE  ::= {

SYNTAX PresentationAddress

1D id-mr-presentationAddressM atch }
uniqueMemberMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX NameAndOptionalUID

1D id-mr-uniqueM ember Match }
protocoll nformationMatch MATCHING-RULE  ::= {

SYNTAX OCTET STRING

ID id-mr-protocoll nformationM atch }
uTCTimeMatch MATCHING-RULE ::=  {

SYNTAX UTCTime

1D id-mr-uTCTimeMatch }
uTCTimeOrderingMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX UTCTime

1D id-mr-uTCTimeOrderingMatch }
generalizedTimeMatch MATCHING-RULE ::=  {

SYNTAX GeneralizedTime

-- as per clauses 34.3 b) or c) of CCITT Rec. X.208 | ISO/IEC 8824

1D id-mr-generalizedTimeMatch }
generalizedTimeOrderingMatch MATCHING-RULE = {

SYNTAX GeneralizedTime

-- as per clauses 34.3 b) or c) of CCITT Rec. X.208 | ISO/IEC 8824

1D id-mr-generalizedTimeOrderingM atch }
integer FirstComponentMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX INTEGER

1D id-mr-integer FirsscComponentMatch }
objectldentifier FirstComponentMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX OBJECT IDENTIFIER

ID id-mr-objectl dentifier FirsstComponentMatch }
directoryStringFirstComponentMatch MATCHING-RULE ::=  {

SYNTAX DirectoryString { ub-directory-string-fir st-component-match }

1D id-mr-directoryStringFirssComponentMatch }
wordMatch MATCHING-RULE = |

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

1D id-mr-wordMatch }
keywordMatch MATCHING-RULE ::= {

SYNTAX DirectoryString {ub-match}

1D id-mr-keywordMatch }

-- Asignaciones de identificador de objeto --

-- los identificadores de objeto asignados en otros moédulos se muestran en los comentarios

-- Atributos --

-- id-at-objectClass OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at O}

-- id-at-aliasedEntryName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 1}
id-at-knowledgel nformation OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 2}
id-at-commonName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 3}
id-at-surname OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 4}
id-at-serialNumber OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 5}
id-at-countryName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 6}
id-at-localityName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 7}
id-at-collectivel ocalityName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 7 1}
id-at-stateOr ProvinceName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 8}
id-at-collectiveStateOr ProvinceName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 8 1}
id-at-streetAddress OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 9}
id-at-collectiveStreetAddress OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 91}
id-at-or ganizationName OBJECT IDENTIFIER ::= {id-at 10}
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id-at-collectiveOr ganizationName
id-at-or ganizationalUnitName

id-at-collectiveOr ganizationalUnitName

id-at-title

id-at-description
id-at-searchGuide
id-at-businessCategory
id-at-postalAddress
id-at-collectivePostalAddr ess
id-at-postalCode
id-at-collectivePostalCode
id-at-postOfficeBox
id-at-collectivePostOfficeBox
id-at-physicalDeliveryOfficeName
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OBJECT IDENTIFIER ::= {id

OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER = i

OBJECT IDENTIFIER ::

OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::= {id

R TI=N T TR TR T T T TR TR

id-at-collectivePhysical Deliver yOfficeName

id-at-telephoneNumber
id-at-collectiveT elephoneNumber
id-at-telexNumber
id-at-collectiveT elexNumber
id-at-teletexTerminall dentifier

id-at-collectiveT eletexT er minall dentifier

id-at-facsimileT elephoneNumber

OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER

OBJECT IDENTIFIER ::

id-at-collectiveFacsimileT elephoneNumber

id-at-x121Address
id-at-inter nationall SONNumber

OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::= {id
OBJECT IDENTIFIER ::

id-at-collectivel nter nationall SDNNumber

id-at-registeredAddress
id-at-destinationl ndicator
id-at-preferredDeliveryM ethod
id-at-presentationAddress
id-at-supportedApplicationContext
id-at-member

id-at-owner

id-at-roleOccupant

id-at-seeAlso

-- id-at-user Password

-- id-at-user Certificate

-- id-at-cACertificate

-- id-at-authorityRevocationL ist
-- id-at-certificateRevocationL ist
-- id-at-crossCertificatePair
id-at-name

id-at-givenName

id-at-initials
id-at-generationQualifier
id-at-uniquel dentifier
id-at-dnQualifier
id-at-enhancedSear chGuide
id-at-protocoll nformation
id-at-distinguishedName
id-at-uniqueM ember
id-at-housel dentifier

-- Reglas de concordancia

-- id-mr-objectl dentifierMatch

-- id-mr-distinguishedNameM atch
id-mr-casel gnoreM atch
id-mr-casel gnoreOrderingM atch
id-mr-casel gnor eSubstringsM atch
id-mr-caseExactM atch
id-mr-caseExactOrderingM atch
id-mr-caseExactSubstringsM atch
id-mr-numericStringM atch

id-mr-numericStringOrderingMatch
id-mr-numericStringSubstringsMatch
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OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER ::= {id
OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::= {id
OBJECT IDENTIFIER ::= {id
OBJECT IDENTIFIER ::

OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER 1= {
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER 1= {
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER ::

d

d

OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::= i
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER:
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER :
OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::=
OBJECT IDENTIFIER ::
OBJECT IDENTIFIER ::

o

S o I I uomnn

-at 10 1}
{id-at 11}
{id-at 11 1}
{id-at 12}
{id-at 13}
{id-at 14}
{id-at 15}
{id-at 16}
{id-at 16 1}
{id-at 17}

-at 17 1}
{id-at 18}
{id-at 18 1}

-at 19}

{id-at 19 1}

{id-at 20}

{id-at 20 1}

{id-at 21}

{id-at 21 1}

{id-at 22}

= {id-at 22 1}
{id-at 23}

{id-at 23 1}
-at 24}
{id-at 25}

{id-at 25 1}
{id-at 26}
{id-at 27}
{id-at 28}
-at 29}
{id-at 30}
{id-at 31}
-at 32}
-at 33}
{id-at 34}

{id-at 35}
{id-at 36}
{id-at 37}
{id-at 38}
{id-at 39}
-at-40}
{id-at 41}
{id-at 42}
-at 43}
{id-at 44}
{id-at 45}
{id-at 46}
{id-at 47}
{id-at 48}
{id-at 49}
{id-at 50}
{id-at 51}

{id-mr 0}
-mr 1}
{id-mr 2}
{id-mr 3}
{id-mr 4}
{id-mr 5}
{id-mr 6}
-mr 7}
-mr 8}
{id-mr 9}
{id-mr 10}
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id-mr-casel gnorelL istMatch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 11}
id-mr-casel gnor el istSubstringsM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 12}
id-mr-booleanM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 13}
id-mr-integer M atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 14}
id-mr-integer Or deringM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 15}
id-mr-bitStringM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 16}
id-mr-octetStringM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 17}
id-mr-octetStringOrderingM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 18}
id-mr-octetStringSubstringsM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 19}
id-mr-telephoneNumber M atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 20}
id-mr-telephoneNumber SubstringsM atch

OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 21}
id-mr-presentationAddressMatch ~ OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 22}
id-mr-uniqueM ember Match OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 23}
id-mr-protocoll nformationM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 24}
id-mr-uTCTimeMatch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 25}
id-mr-uTCTimeOrderingMatch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 26}
id-mr-generalizedTimeM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 27}
id-mr-generalizedTimeOrderingM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 28}
id-mr-integer FirssComponentM atch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 29}
id-mr-objectl dentifier Fir ssComponentM atch

OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 30}
id-mr-directoryStringFir ssComponentM atch

OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 31}
id-mr-wordMatch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 32}
id-mr-keywordMatch OBJECT IDENTIFIER ::= {id-mr 33}
END
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Anexo B

Recapitulacion de tipos de atributos
(Este anexo no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo recapitula los tipos de atributos seleccionados referenciados o definidos en esta Recomendacion | Parte d
Norma Internacional y muestra su relacion jerarquica. Los atributos que comparten una sintaxis ASN.1 comudn aparecen
sangrados bajo esa sintaxis, y los atributos que son subtipos de otros atributos aparecen sangrados bajo su supertipo. N
se muestran los atributos colectivos que son subtipos de un atributo no colectivo conexo, pero el atributo conexo se
sefiala con un asterisco (*). No se muestemtaxis en los casos de los atributos cuyo nombre es el mismo nombre de la

sintaxis.

DirectoryString
Name
CommonName
Surname
GivenName
Initials
GenerationQualifier
CountryName
LocalityName *
StateOrProvinceName *
OrganizationName *
OrganizationalUnitName *
Title
StreetAddress *
Houseldentifier
Description
BusinessCategory
PostalCode *
PostOfficeBox *
PhysicalDeliveryOfficeName *
Knowledgelnformation

PrintableString
SerialNumber
DNQualifier
DestinationIndicator
TelephoneNumber *

NumericString
X121Address *
InternationalSDNNumber *

Rec. UIT-T X.520 (1993 S)

Objectldentifier
SupportedApplicationContext
Bit Sring
Uniqueldentifier
NameAndOptionalUID
UniqgueMember

DistinguishedName
Member
Owner
RoleOccupant
SeeAlso

SearchGuide
EnhancedSearchGuide

PostalAddress *
RegisteredAddress
TelexNumber *
TeletexTerminalldentifier *
FacsimileTelephoneNumber *

PreferredDeliveryMethod

PresentationAddress
Protocolinformation
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Anexo C

Limites superiores
(Este anexo no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo incluye todas las constricciones de valores de limite superior sugeridos en estas especificaciones de
directorio, en forma del médulo ASNUpper Bounds.

Upper Bounds {joint-iso-ccitt ds(5) module(1) upper Bounds(10) 2}
DEFINITIONS::=
BEGIN

-- EXPORTSAII --

-- Los tipos y valores definidos en este médulo son exportados para utilizacion en los otros médulos ASN.1 contenidos
-- en las especificaciones del directorio, y para la utilizacién de otras aplicaciones que los emplearan para acceder a

-- servicios del directorio. Otras aplicaciones pueden utilizarlos para sus propios fines, pero esto no constrefiira las

-- extensiones y modificaciones necesarias para mantener o mejorar el servicio del directorio.

ub-answer back INTEGER = 8
ub-business-category INTEGER = 128
ub-common-name INTEGER = 64
ub-country-code INTEGER = 4
ub-description INTEGER = 1024
ub-destination-indicator INTEGER = 128
ub-directory-string-fir st-component-match INTEGER = 32768
ub-inter national-isdn-number INTEGER = 16
ub-knowledge-information INTEGER = 32768
ub-locality-name INTEGER = 128
ub-match INTEGER = 128
ub-name INTEGER = 32768
ub-or ganization-name INTEGER = 64
ub-or ganizational-unit-name INTEGER = 64
ub-physical-office-name INTEGER = 128
ub-post-office-box INTEGER = 40
ub-postal-code INTEGER = 40
ub-postal-line INTEGER = 6
ub-postal-string INTEGER = 30
ub-schema INTEGER = 1024
ub-serial-number INTEGER = 64
ub-state-name INTEGER = 128
ub-street-address INTEGER = 128
ub-surname INTEGER = 64
ub-tag INTEGER = 64
ub-telephone-number INTEGER = 32
ub-teletex-terminal-id INTEGER = 1024
ub-telex-number INTEGER = 14
ub-title INTEGER = 64
ub-user -password INTEGER = 128
ub-x121-address INTEGER = 15
END
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Anexo D

indice alfabético (en inglés) de los atributos y reglas de concordancia
(Este anexo no es parte integrante de esta Recomendacién | Norma Internacional)

El presente anexo proporciona una lista alfabética (en inglés) de los atributos y reglas de concordancia definidos en la
presente especificacion de directorio junto con las referencias a las subclausulas en las cuales estan definidos.

Bit String Match 6.2.4 Octet String Match 6.2.5
Boolean Match 6.2.1 Octet String Ordering Match 6.2.6
Business Category 554 Octet String Substrings Match 6.2.7
Case Exact Match 6.1.4 Organizational Unit Name 5.4.2
Case Exact Ordering Match 6.1.5 OrganizationName 541
Case Exact Substrings Match 6.1.6 Owner 5.10.4
Case Ignore List Match 6.1.10 Physical Delivery Office Name 5.64
Case Ignore List Substrings Match 6.1.11 Post Office Box 5.6.3
Case Ignore Match 6.1.1 Postal Address 5.6.1
Case Ignore Ordering Match 6.1.2 Postal Code 562
Case Ignore Substrings Match 6.1.3 Preferred Delivery Method 5.1
Common Name 5.2.2 Presentation Address 5.9.1
Country Name 5.3.1 Presentation Address Match 6.2.10
Description 5.5.1 Protocol Information 5.9.3
Destination Indicator 5.7.3 Protocol Information Match 6.2.12
Directory String First Component Match 6.4.3 Registered Address 5.7.7
Distinguished Name 5.10.1 Role Occupant 5.10.5
DN Qualifier 5.2.8 Search Guide 552
Enhanced Search Guide 5.5.3 See Also 5.10.6
Facsimile Telephone Number 5.7.4 Serial Number 529
Generation Qualifier 5.25 State or Province Name 5.3.3
Given Name 5.2.4 Street Address 5.34
House Identifier 5.3.5 Supported Application Context 5.9.2
Initials 5.2.5 Surname 523
Integer First Component Match 6.4.1 Telephone Number 571
Integer Match 6.2.2 Telephone Number Match 6.2.8
Integer Ordering Match 6.2.3 Telephone Number Substrings Match 6.2.9
International ISDN Number 576 Teletex Terminal Identifier 5.7.3
Keyword Match 6.5.7 Telex Number 5.7.2
Knowledge Information 5.1.1 Title 54.:
Locality Name 5.3.2 Unique Identifier 5.2.7
Member 5.10.2 Unique Member 5.10.3
Name 5.2.1 Unique Member Match 6.2.11
Numeric String Match 6.1.7 UTC Time Match 6.3.1.
Numeric String Ordering Match 6.1.8 UTC Time Ordering Match 6.32
Numeric String Substrings Match 6.1.9 Word Match 6.5.1
Object Identifier First Component Match 6.4.2 X.121 Address 575
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Anexo E

Enmiendasy corrigendo
(Este anexo no es parte integrante de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Esta edicion de esta especificacion del directorio incluye las siguientes enmiendas:
— Enmienda 1 para esquema.

Esta edicion de esta especificacion del directorio incluye los siguientes corrigendos técnicos que subsanan los defectos
comunicados en los siguientes informes de defectos:

— No se recibieron informes de defectos sobre la anterior edicién de esta especificacion del directorio.
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